


Punt ual i zaci ones a un viejo libro

POR

RAMON SERRANO SUNER

Después de treinta afios desde que viera la luz en su ediciodn
inglesa, se publica en castellano un Libro de Sir Samuel Hoare,
titulado por él «Enbajador en misiodn especial» y que yo creo hubiera
sido mas acertado || amar «Enbaj ador de guerra».

Al presentarlo ahora a los l|lectores espafioles tanto tienpo ha
transcurrido ya, que, en su mayor parte, no recuerdan casi nada de |os
aconteci m entos, situaciones y personas que en él examina, por |lo que
se hace necesaria -indispensable- una puntualizacién, un contexto o
preferencia de anbiente a las circunstancias y las realidades de
entonces. My pocos neses después de que apareciera en su |enguaje
originario ya fue anpliamente conmentado y replicado por m en un
capitul o («Los enbajadores escriben sus nenorias») de m tanbién viejo
libro «Entre Hendaya y G braltar».

Creo que cual quier lector normal, sean cuales fueren sus ideas y
sentimentos en orden a la segunda guerra nundial, advertird e
licencioso desorden con que trata en su trabajo hechos, afectos vy
pasi ones el Enbajador Sir Sanuel Hoare. Es un Libro que podia haber
sido inportante y no |l o ha sido, por haberlo estropeado el rencor y la
preocupaci 6n por la «galeria». Un libro poco noble, y no demasiado
veraz, porque el autor tenia su imaginaci 6n enteranente consagrada a
su juego favorito de sofar truculencias. Es un recurso Literario, muy
medi ocre por cierto, para dar fuerza dranmatica a su vision de una
Espafia tenebrosa, con afici6n incorregible al nel odrana.

No es el libro que corresponde a una figura inportante de la
politica inglesa conb fue la suya. No es el libro que el Vizconde de
Tenpl ewood nos debia: un libro serio, alto, docunentado sobre su

experiencia en Espafa: un libro para la historia, que seguranente nos
habria sido igual mrente adverso, pero ante el cual habrianos tenido que
rendir |os debidos honores. Lanentablenente él tonmp otro camno vy
prefrid el insulto al enjuiciamento sereno, poniendo en fila cuantas
pal abras injuriosas |le brindaba el idioma inglés; con inprudencia
notoria, por otra parte, ya que en ese terreno era segura su derrota,
porque el castellano ofrece para ello vocabulario mas fértil.

Pese a que a ni me distinga dedi candome, en aquel tono ofensivo
una parte nuy extensa de su libro, ni segui entonces ni seguiré ahora
su mal ejenplo. N corresponderé a |a desconsideracion con la
desconsideracion ni a la injusticia con la injusticia. A contrario,
yo fui justo con él, y he de serlo nuevanente, tanto en la censura
conmob en el elogio. Le hice justicia -y seguiré haci éndosel a-, porque
este malisinmo historiador fue, en canbio, un eficaz servidor de |os
intereses de Su patria durante |la segunda gran guerra, cono proclamg y
repito, aunque ¢él no nme hiciera la justicia de conprender m
dificilisima gestién durante la grave crisis de aquella conflagraci én
ni siquiera recogi endo —cono honradanmente estaba obligado a hacer- |os
testinmonios irrefutables del General aleman Jodl y otros textos en |os



que los alemanes ne hostilizaban por no haberles aconpafiado en |a
guerra, y que, cuidadosanente silenciados entonces aqui en Espafa,
eran ya deL domnio publico en Inglaterra, en Francia y en |os Estados
Uni dos.

Yo habia hecho m deber comb él el suyo, y por ello ne
decepcioné que el duelo que |os dos sostuvinmobs durante muchos neses no
hubi era dejado en él la huella de estinmaci6n -parecida a la am stad-
que suel e quedar de la friccién entre dos buenos | uchadores.

Aunque nme consta que al leer m Libro reconoci6é el error de
actitud que en el suyo habia conetido, hablando con varias personas -
de nuestra conmin am stad- y especialnmente con M. Bernard Malley. Era
Malley un Secretario de |la Enbajada britanica en WMdrid, més bien
diriamps el Secretario perpetuo, pues, en virtud del pragmatisnp
ingles, fue durante mas de treinta afios mantenido en este puesto -
aunque no pertenecia a la carrera diplomtica- porque era el nas
competente especialista sobre |os problemas de Espafia, tanto en lo
politico, comb en |lo geografico, en lo econ6mico y lo cultural, de
cantos tenia el 1nperio britanico. Hablaba y escribia espafiol sin el
mas | eve acento extranjero, con fonética y sintaxis nmuy pulcras. Nadie
gue no estuviera en antecedentes podia pensar, al encontrarse por
prinmera vez con aquel honbre, que fuera un extranjero. Asi me ocurrié
a ni, precisanente, cuando vino aconpafiando a Hoare en la prinera
visita oficial que éste nme hizo. Hoare habla de él en el prefacio de
su libro con nuy nerecido el ogio.

Por o demés, era Malley honbre de nuchas y calladas cari dades,
catélico, papista -conp suelen ser los catdlicos ingleses-, buenisim
persona, conp acredita el hecho de haber prohijado afos adol escentes,
huérfanos de un periodi sta espafiol asesinado -no sé si en Madrid o en
El Escorial-, y de cuya educacio6n se ocupd conp verdadero padre.
Fidelisinmo y leal servidor de su patria y de su enbajada, pronto fue,
ademas, nuy buen anmigo mio. Pues bien, este sefior Mlley, en cuanto

ley6 m libro «Entre Hendaya y Gbraltar» hizo un viaje a Londres -
cosa que hacia con frecuencia para pasar unos dias junto a su nmdre
anciana- y visitdé alli a Sir Sanuel Hoare, ya ennobl ecido por la Reina

con el titulo de Vizconde de Tenplewood. Y al regresar a Madrid ne
contd las conversaciones que habia tenido con su antiguo jefe -mi

i npl acabl e antagonista-, quien le manifestd la inpresion; |la sorpresa
que le habia producido el tono sereno y correcto, aunque severo, que
yo usaba al enjuiciar las violencias de su libro y su persona. Y por
su cuenta Malley, con su pequefio coeficiente de hunor inglés, nme decia:
«En cierto nodo, Sir Samuel se sentia nortificado por el hecho de que
fuera un espafiol —por principio, o por prejuicio, apasionado vy
violento- quien wutilizara un lenguaje mAs britanico que el que,

enfureci do, habia usado él.»

Y es que Sir Samuel Hoare, sin duda personalidad inportante en
la politica inglesa -segin ya he dicho-, no era, no lo fue al nenos
aqui, ni un diplomatico ni un prototipo de honbre inglés. Fue, por el
contrario, un conspirador, conb ya lo habia sido en la corte de los
Zares en 1917; un agitador, y conb tal se sintié6 mas inclinado a la
acci 6n politica que a la estricta accion diplonmatica, y quiso revolver
a las mnorias anglofilas de nuestro pueblo -principal nente
conselvadoras-, que no aceptaban de buen grado el tono del réginen
ante el que conp Enbaj ador estaba acreditado. Por su caracter tanpoco
correspondia a la inmagen tradicional de |os honmbres de su pais, pues
era nervioso, nada flemhtico, presa de grandes pasiones, intolerante y
cascarr abi as.



En las circunstancias actuales del nundo -de Espafia y de |as
nmas propias- |la mezquindad de algunos podria pensar que yo juzgaba
del honbre y de sus <cosas novido por prejuicios y antipatias
personal es, lo que seria inexacto; no lo hice ayer, nenos |lo haria en
los dltinps peldafios de la vida. Por fortuna mia -no de Hoare, para
que nadie pueda pensar que se trata de un personalisnp, de un
subjetivisno arbitrario mMo, tengo a estos efectos la nejor conpafiia
que pudiera sofiar: la de Sir Al exander Cadogan, que fue Subsecretario
per manent e, cabeza del Foreign O fice, entre |los afios 1938 y 1946, vy
uno de los nés relevantes servidores que tuvo en aquella época G an
Bretafia. Un honbre tan profundanmente conocedor de |os problemas de la
politica britanica y, en general, de la europea y nundial, que es
dificil tratar de la politica internacional de aquellos afios sin
conocer sus escritos.

Sir Al exander Cadogan trabaj6 con tres Mnistros de Asuntos
Exteriores: Eden, Halifax y Atlee. A Churchill |e aconpafio sienpre en
sus viajes y conferencias a Washington, Mscla, E Cairo, Teheran y
Yalta. De todos ellos habla con consideracion y respeto, pero nmuy
especi al rente de Halifax, a quien admra profundanente. Pues bien, en
«Los diarios de Sir Al exander Cadogan» (publicados en Londres, Cassell
& Conpany), cuando Inglaterra estaba pendiente de |a sustitucion de
Chanberlain -y se hacian conjeturas sobre quién pudiera ser el nuevo
Primer Mnistro-, Cadogan consideraba a Halifax candidato ideal,
porque aun reconoci endo en Churchill su gran personalidad y caracter,
le inspiraba un cierto tenor; y al recoger el runor sobre la
posi bilidad de que fuera Primer Mnistro Hoare se excita y encoleriza,
| anzando con tal notivo contra él una verdadera grani zada de insultos,
Il egandol e a considerar conmp «traidor en potencia». En otro lugar de
sus «Diarios» habla de é en térmnos tan severos, que al
transcribirlos prefiero enplear en sus prineras palabras el texto
i ngl és, porque en traducci 6n castellana suenan demasiado nal: «Dirty
little dog, se ha olido algo y quiere largarse del pais»... «y todos
se han puesto de acuerdo y quieren librarse de él». (Luego conenta
Cadogan que esto era duro para Peterson, que era el Enbajador en
Madrid, y de dificil arreglo, pero con tal de perder de vista a Hoare
habi a que hacerl o que fuera.)

En relacidon con su conducta hostil para nosotros y su
deformaci 6n de los hechos; ne referiré a uno solo de los relatos
i nfundi osos del Libro que comento para no alargar denasiado estas
| ineas: es el que hace Hoare sobre m inasistencia a |la conida que ne
habia organizado en |la Enbajada inglesa y en el que presenta conp
grave incorreccidon mia no haber asistido a ella después de haberla
aceptado. Asi, sin mas explicaciones, cuando la verdad es, conp toda
persona responsable comprendera al conocer |os hechos, que estuvo nas

que justificada, y que era obligada en las del i cadi si mas
circunstancias de nuestra politica exterior durante |la guerra nundial .
La cosa fue asi: después de haber aceptado, efectivanente, Ila

invitacion (lo que con gusto hice para suavizar relaciones con la
Enbaj ada britanica en el dificil equilibrio que tenia que mantener
entre ésta y la alenmana) adopté la elenental nedida de prudencia de
encargar a m excelente colaborador el Bar6on de las Torres -quien
felizmente sigue con nosotros- pidiera la relacié6n de invitados, vy
cuando la tuve nme encontré con |a desagradabl e sorpresa de que uno de
ell os era el Enbajador de Gecia, el viejo Alnmrante Argyropoul o -cono
di plomatico y persona un tanto pintoresco-, al que el Gobierno espafiol,



en conunicaciéon dirigida al de Atenas, acababa de declarar persona
«non grata» y pedia su rel evo.

Aquel buen Al mrante-Enbaj ador, por otra parte persona sinpatica
(que hacia, por cierto, con sus ocurrencias las delicias de la bella
Enbaj adora al enana, Baronesa Von Stohrer), nme habia visitado unos dias
antes, con nmotivo de |a desafortunada invasion de Gecia por |os
italianos y, con nmuy legitima indignacién -yo conpartia su disgusto-
formul 6 enérgica protesta por |os ataques desconsi derados e indignos
que dirigia la prensa espafiola contra su patria en aquella hora de
tribulacién. (La prensa no dependia entonces de m departanmento, sino
de la Secretaria Ceneral de Falange, y, con poca responsabilidad,
incurria frecuentemente en excesos.) Yo le presenté toda clase de
excusas y le proneti tratar de corregir aquella situaci 6n. Mas el buen
Al m r ant e- Enbaj ador, «enbal ado» en su indignaci 6n, perdido el contro
de sus nervios, profiridé grave insulto no ya contra la prensa, sino
contra Espafia, 1o que ne obligé a dar por terminada la entrevista vy,
segui danente, pedir que fuera retirado de su puesto.

Espero por ello que nadie dejara de considerar m decision de
declinar la invitacion del inglés, tan fundada cono intolerable;
incorrecta y contraria a los usos nmas elenmentales de la diplonacia,
fue la conducta del Enbajador de Su Mjestad Britanica al prepararne
aquel I a encerrona.

Podria referirnme a otros nuchos ardides del «conspirador-
Enbaj ador», algunos, en el fondo, un tanto pueriles. Recordaré soélo
éste: un dia un exaltado falangista -nuy vinculado a |as enbajadas
alemana y japonesa- ne pidio que le enviara a Londres con algun
conmetido nas o nenos oficial y el pasaporte correspondiente, a |lo que
me negué en redondo. Ante esta actitud nia manifestoé:

- ¢Y si lo pidiera el Enmbajador de Inglaterra?
Yo | e contesté: -
- Eso es inposible. Pero si lo pidiera, |e conplaceria.

Pasados pocos dias, en su cotidiana visita a m despacho de
Exteriores, el Enbajador-conspirador ne nanifestd que estaba mnuy
i nteresado en conocer a la nueva juventud politica espafiola y en que
ésta conociera la vida, las costunbres y la politica de su pais; y el
primer nonbre que al efecto nme propuso fue el de aquel falangista -
Al cazar de Vel asco-, que pocos dias después se paseaba con su uniforne
por Trafal gar Square.

De o ocurrido después -creo que el resultado de su habilidad
politica fue contrario al juego que su estrategia habia inagi nado- el
el egi do podra dar notici a.

En la primavera de 1959 nos |lleg6 la noticia del fallecimento
de Lord Tenplewood, y yo ne apresuré a publicar en «Gaceta Il ustrada»
un articulo, haciéndole justicia, en el que consideraba equivocados
|l os juicios tan severos que contra él se habian fornmulado en su pais.
Y para reforzar m actitud invocaba |la autoridad de m experiencia
personal, de m especial y directo conocimento del interés y de la
pasi 6n —incluso excedi éndose- que puso en el servicio de su pais
durante su gestidén en Espafia en dias de incertidunbre y casi de
derrota. Me rendia, en la hora de su nuerte; ante su patriotisno;



cuando ya el viejo luchador descansaba, y seguranmente nos conprendia.
Conmo todos al gun dia tendrianbs que conprender.

Lady Maud, su viuda, me expresaba una doble gratitud. Y yo
pensaba de nuevo que en |a lucha entre antagonisnobs |legitinbps, conb en
todo -en el saber, en el gobierno, en el anor- solo hay una forma
vital, que es el sefiorio;j lo mas opuesto a los detestables
sefioriti snpbs, tanto en sus fornas tradicionales como en | as actual es.

Y por ser tanmbién de justicia -y al margen de su gestién, tan
di scutida, en Espafia-, subrayaba yo el acierto de su politica en el
pl ano europeo en busca del acercaniento de Inglaterra alas potencias
nmedi terraneas, Francia, ltalia y Espafia.

Una politica que pudo haber canbi ado el destino del nundo



